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i x 0i/fxx lesz egy középlermés »ikerével lélegzethez löket, újra keli ültetni, és az újra ültetést
е101Ъ* jutni. mér okszerűbben cselekedjék a gazdik. Az

Az országos ampelológiai intézet egész A he,yaet ugT*nlt az’ Ьо«У «''8 v*n okszerűbb művelés következtében pedig sok-
évben ugyancsak ijészlgelte a szőlőtermelő* ,ársada1mi o^tály, melynek oly nagy csapást kai többet terem a szőlő, mint eddig. Volta-
két, hogy a peronoszpora mily rohamosa.. min' аре" * kéP*" épPen “ ér‘ Í8 b,,'4k ki .  szőlöter-
terjed az országban Ennek megvolt az a lönek K*rekszán,b»n 600 mihö k°rona tőke melök a thai nagy terheket, mert ugyanazon 
,'oganatia. hogv az egész országban hihetetlen ment ,önkre * f,loxera pu8Z,íl4sa ^vetkez- a területen az okszerűbb művelés következ- 
mértékben használlak a bordói levet elany- tében- éa 8íl 8 ,ökét verilékes munka állal lében sokkal több bort azüretelnek, mini
nyira, hogy a ki idejében nem gondoskodott ? *аг<14пак ke" ré“ be“ ^ ' oloA' balda'l4ba": _  , „
permetező anyagról, annak a beszerzés na- f°*|a' részben, "*4r e*< 18 cselekedte. A Nincs ,s másra a magyar bortermelőnek
gyobb gondot adott. A szorgalmatos perme- filoxera f ltf ‘ 1k̂ “**'lto?  ,arülel "<*V«áft. ^bksége, mint egy pár |ó esztendőre és 
tezésnek pedig az a sikere volt, hogy amint ^en.®af r ka‘ ^  v0" Á'l,bár 42 «Ipusztllott legalább azokra, a borárakra, amelyek ...a

me8 Mégaegyre van szükség: a szőlőművelés 
beültetett terület szám«, mint a filoxera elölt, okszerű végzésére és különösen azon visz- 

Lz pedig nagy szó. 1909-ben bő termés Egy hold hegyi szőlőnek betelepítését 2000 száaságok megszüntetésére, amelyek a szüre- 
‘olt* nyolc millió hektolitert )óval meghaladó, koronára kell tennünk, igy még mintegy két* telés icbjén még a borkezeléb terén fenn- 
Ha ennek csak a tele terem az idén, akkor százmillió korona összeget kell fordítani a forognak.
is kerekszámban százhatvan millió korona szőlő rekonstrukciójára. De a szőlősgazdák Azért a gazdák figyelmét telhívjuk
összeg tog a gazdák zsebébe jutni borért. Ez súlyos helyzele nem a lefcndő, hanem a azokra a vidék szerint rendezett mintaszü- 
л szám egyáltalában nem mondható merész- drága pénzen telepített szőlőkre már felvett retekre, amelyeket az állam az okszerű is- 
nek. mert hiszen a legjobban termő francia kölesönökben van. Bizonyos dolog, hogy a ineretek elterjedésére rendez. Senki jobban 
borvidékeken alig volt termés. Az olasz szü- szőlő felújítására eddig szükségelt hétszáz- nem tapasztalta, hogy a szakértelem mily. 
retet is jól rnegdéssiDilla a tartós szárazság, millió korona nem a gazdák zsebéből, hanem fontos tényező abban, bogy a művelés alatt 

Nálunk a hegyi szőlők nyáron is kaptak a bankok W^theimjeibgi került elő. Ezután ábó föld minél többet jövedelmezzen, mint 
egy pár hevesebb záport, a homoki szőlőket pedig terhes kamat jár. Ha hozzá vesszük, éppen a szőlőmi velő.
jiedig a májusi hatalmas esők mentették hogy a munkabérek is mily hatalmasan Azért ne mulasszon el egy alkalmat
meg. Igaz ugyan, hogy a szőlővel is úgy emelkedtek, nem nagyon irigyelhetjük a sző* sem, amikor szakértelmét emelheti.
vagyunk, mint a búzával, hogy ameddig lősgazdák helyzetét, sőt örülnünk kell, ha *---------- -
nincsen a hordóban, elhelyezve a pince ezekben a nehéz időkben a gondviselés né- TílllÜtrVÍ ÜIHiepséff M liniköZÜ Il 
ászokfáján — addig a gazda mindig félhet hány johbb termést ad r e *
attól, hogy jön egy fergeteg s oda lesz minden Hogy nincsen olyan kár, amiből haszon Kedves közvetlenségével szép és meg-
munkájának veritekes gyümölcse. De gon- ne állana elő, semmi sem bizonyítja jobban, ható ünnepség folyt le e hó 2 4 én Dráva- 
' lot f и к azt, hogy a jő Isten kegyelme elveszi mint a filoxera veszedelem leküzdése. Az a fúrod muraközi határszéli községben, mely 
л szőlőtermelőtől ezt a csapást és módja csúf élősdi bogár főnkre tévén a régi sző- nyomasztó anyagi helyzele dacát a huszon-

. . .  Nesze, Móri, udj vissza belőle a tejes kanyarodni. Uccu neki, még jobban megfeszíti az
O SZtO ZhO U aS. urnák két forint harminc kiajcáit. inait s rohant, mint a szélvész.
Irta: Csite Károly. Mari asszon? kitnarkolt zsebéből egy csomó Egy nagy földszintes ház kapuszinjén fordult

B or«  egvszeWr. illetve három hordó síölWt »P>ö p4n*t. hogy kiválogassa a vüezajám.dót, Í'í “  “ k í ' e“  ' t  " 2
-Mlt .k a niacon A e.zda mérte ki a portékát Hanem az öreg úr arra mar ott hagyta őket. Miska s azt ohmsla te a ház falára szegezett acél

] * ',  * . .. ч . . . tábláról, hogy Háhczay Zsolt ezredorvos lakik ott.il székire,,..,hordók kövön állva, « аы го п  - -  Hagyd assronr, nem kell visvvaadm neki llelé ц ,, ■„> ,  к!фи(^ пЫ,. Az ak, „ ,ш voU
. d,8 pénztaro.kodoH. kgyeb mértéké nem volt semmit, ti hagyta az egedet nekem. -  Szolt luAs mint arz orvos, épp cipője talpát d0rgQIte nagy 
M' Miskanak, mint a jobb kezét megáldott onasi, boldogan Bor Mi?ka s majd csodálkozássá! hozza- j„veke>:etfei a lábtörlőhöz 

marka. Egy marék szőllőnek, bizonyos arány szerint tette: — Hej Mari, e lehet ám nagyúr, hogy pár by _  T / úf az atyafi ^
megrakva tíz fillér volt csak az ára. Tehát nagy frj «rfiMért ilyen nagy pénzt »til a szegény éaíe. Adjon'nekem hasa k’raj,
volt a mértéke s fogyott is a szollo. beruek ! . . .  Úgyis a jó Isten küldte ezt a 0£r, he|YtíUe

ügy Hz óra tájban egy ór.Asi termetű, zordon nekem. Veszek rajta magamnak egy kalapot s ami! _ ’M laz?! _  luord,,„ hatalmasat az orvos.
-n u ur all! meg a szekerük mellett e szó nélkül megmarad belőle, azon pedig uj pipát és dohány- ^ jért nem tetszik neke(1 !1Z л pénz 9 

Kivet egy szép szőllőfürlöta hordóból és azon zacskót. A -  Mert Hamis jószág, -  válaszolt Bor Miska
Melyben meg is eile. Az első fuMot követte am a- _  Hát m^g mit nem ! ? , ..  A pénznek fele s ny{lott tenyerével nyújtotta az öt koronást Ráb-
sodik, majd a harmadik és a negyedik. Akkor mar 0ny<sm; е11цеш illet. Szép fekete fejkendőt veszek „zav feí^  hogy 1̂ 8Я az i9> mi|ywn pénz?
gén csóválta fejét Bor Miska s az asszony Г11- r^ a; r -  osztozkodott a Móri asszony я egyúttal _  Micsoda! kiáltott oly hatalmas hangon

lébe súgta: azonban a kétkedés sötét ördöge Otötte löl nála ftábczay, hogy nemcsak a ház, de még Bor Miska
Kicsoda, micsoda ez az em )er, nem is- a js rezgett belé. Ijedten kezét is elfelejtette vissza­

mered? Kitellik még tőle, hogy nem is hzet. — Dejszen nem is jó ez a pénz, én igen , k;ipni az atyrtfl< ellenben a rajta fekvő öl koronás
- En nem ismerem, bzóljon neki kié . — | fercaának taláJom; — szólt körtilvizsgálva a ju- leugrott róla. Noha az leugrott, oda csapódott más 

súgta vissza az asszony. bileumi öt koronást. valemi. Még pedig a Rábczay hatalmas botja vógá'.
Bor  ̂Miska áronban nem szó' Jj k ’ ugT! — Iga*<>d van Mari, nem lehet jó, máskép _  Hát gi»zembernek nézel te engem, hogy

t ??.У ÍCm' Z, e combos mellényén nem *,a85la vo|na itt az egészet. No várj megmu- azt | tiSZed, hogy hamis pénzzel fizetek ! - -  dörgött
‘ ' .a n\* van’ °вЛ  pi \  típnielt a hí'rdóból a la,om ennek az urnak Í!S a bzigeu sógor fájara továbt> is Rábczay. — Bor Miska pedig egy lábon

bikini gT b0,lJV’ ahá!,ryal, и T  Jomb annál in -! a,ku8íik; “  sz6,t Bor Miska 8 U grott a szekérről. láncolva, jobh kJzél rázva> fűlött ki az utcára.
kábl!dr0ZÓ Uri i Tnvvoit »^mellénvrőt No 1 Az a kiszemelt úr lévén egy jókedvű csíz- Még akkor is rázta a kezét, mikor Pista legény,

, mert к!!11Л 11 y. . ,| n szólni fou madia s azt a tanácsot adta az atyafinak, hogy I Rábczay tiszti szolgája utána vitt pár darab fényes
Г и  la M * 1 1 '  m° ,1b Г  h ícvM ám fn tudja gurítsa végig a piacon a hitvány pénzét. egy koronást az otthagyott öt koronás helyett.

gi -  No lám, hogy meg akart csalni. De nem Mikor pedig visszatért a* szekérhez, azt mondtí az
Node hetedik fürttel befejezte az úr a I hagyom magam; — méltatlankodott Bor Miska s asszonynak:

'11 кmá 1 ozást0Elővette pénzes tárrá át s egy öt ко- gyors léptekkel megíramodott azon irányban, merre -  No Man, amit én most kaptam, annak
ronás erőst pénzt nyomott Bor Miska markába.' eltűnni látta a szőllőfogyaszlo urat. Alig szaladt fele neked dukált volna 

_  Az pedig átnyújtotta az asszonynak: egy dobásnyíra, meglátta már a Petőfi-,iteán el-
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kélezer koronába került uj iskolaépületben anyának, a magyar hazának szegletében, olcsó kosztoshelyek vannak dr. Horvát Rezső 
nyitott üt községi iskolát eddig Liget váron nagyságának, dicsőségének és botdogságának történész kezelése alatt.« 
iskolázó gyermekeinek. megalapozásában. Nem hiszem, hogy ennek az ártatlanút

A község nemes elhatározásánag^jeél- 4 Murákö§ jó népének feí&énjfzelt előadott mesének valaki hitelt adni tudjon,
tatása egybehozla alsó Muraköz társaÜlmát. № téltől vlfcsgfc fognak pa|pti(|i a külfő iz- Ifert hogy egy plébános, aki mellesleg magyar 
Dr. Huzsicska Kálmán klr. tanácsos tan fel- gatáa legmérgezetlebb nyilát ii. Mer  ̂ kitárt- ember is lenne, ne tudja, mit cselek-
ügyelö, dr. Sághváry Jenő perlaki fösáfctga- nak tartja* iiogy ai Újlakyfk, 'pliftiok, akkor, a mikor a fiukat Zágrábba ex- 
biró, Gájássy Lajos szolgabiró, Szabó Gfítző Hunyadyak, Csányi^tk, Lacii» к $ Kattizsiyak pediálja s éppen dr Horvát Rezső történész 
és Szemes Dezső járásbirák, dr. Tamás linos, kérfl unokái csak egy peééig megfetétfkez- »kezelése« alá, azt éppenséggel nem vagyunk» 
dr. Zakál Lajos, dr. Picbter Gyula, ügyvédek, zenek arról, hogy Zrínyi Miklós kapitányai, hajlandók elhinni.
dr. Szabó Zsigmond körorvos, a szomszéd hadnagyai, csatlósai és hajdúi, életűkkel, vé- Hiszen ki áll annak a féktelen moz- 
községek körjegyőí, tantestületei és óvónői, rükkel és vagyonúkkal védelmezték meg a galomnak az élén, mely Muraköz vissza- 
az uj iskolaszék, elöljáróság és az egész magyar hazát — Muraközön!« Hálás köszö- csatolására törekszik, mint éppen Horvát 
plébánia területének nagyszáma lakossága, netét tejézi ki Dfávafüred község derék Rezső d r !
Iszkra József ligetvári lelkész által megtartott lakosságának, hogy százados együttérzésünk Ki rendezte f. é. március 12-én Zágráb- 

. és a nap jelentőségéhez mért egyházi beszéd kötelékébe ezzel a szép iskolával egy uj és ban a Cirill-Method ünnepélyt, ha nem dr 
és ünnepi mise után hatalmas arányokban erős szálat fűzött s itt a határon a honsze- Horvát Rezső !
kibontakozó körmenetben vonultak, dörgő retem egyik újabb őrtűzét kigyujtotta. Hálás Ki tett ugyanekkor a Muraköz elcsato-
mozsarazás közben, a teldiszitett és fellobo- köszönetét fejezi ki különösen Harmat Nándor lásának 50-ik évfordulója alkalmából a mu-
gózott uj iskolaépület elé, melyet a lelkész körjegyzőnek, kinek láradhatlan iskolaszere- raközi papságnak szemrehányást, hogy az 
a káplán segédletével megszentelt. A ligetvári tele egészen uj korszakot teremtett e fára elmúlt félszázad alatt semmit sem tett a 
községi iskola növendékei elénekelték a Hirn- területének kultúrájában. Köszönetét fejezi horvát eszme terjesztése érdekében, ha nem 
nuszt; Horváth Rozi növendék pedig szép, ki a lelkésznek, hogy készséggel szentelte Horvát Rezső d r !
tiszta kiejtéssel mondott magyar üdvözletei meg az uj községi iskolát; igazolván ezzel, Igenis Horvát Rezső dr. történész vágta 
a megjelenteknek. hogy nem a jelleg a lényeg, hanem a szel- ezeket a »kemény« szavakat a papság szeme

Ezután Harmat Nándor ligetvári kör- lem. Nem a lalak és kövek tömege, hanem közé s kijelentette, hogy ezért ezentúl uj
jegyző, az uj iskolaszék elnöke, tartott igen a lélek,\ mely azokat megeleveníti. Megkö- módszerhez fordulnak a horvátok. Nem tá- 
tartalmas megnyitó beszédet. Forró köszö- szőnie a járási főszolgabíró iskolai támoga* maszkodhatván többé a rnuraközi papságra, 
nelet mondott a megjelenteknek, kik egy mását, mely mindenkor a magyar kultúra majd a CiriIl-Method egyesület áll a moz- 
mostoha viszonyok közt élő község kultu- iránt való legmelegebb érdeklődéséről tanús- galom élére s saját költségén taníttat ki 
rális felbuzdulását ennyi társadalmi érdeklő- kodik. Végül pedig az összes jelenlévők ér- egyetemi hallgatókat, akiknek az lesz a íela- 
déssel és hazafias lelkesedéssel méltányolják, deklődéséért hálás köszönetét kifejezve felkéri daluk, hogy Muraközben mint ügyvédek, 
Rámutatott az állam egyéb nagy terheire, őket, legyenek fogadást a koszorús költővel, orvosok stb. a nemzetiségi eszme szolgala- 
melyekkel sehogy sincsenek arányban kul- hogy szeretni fogják a hazát szenvedéllyel lába szegődjenek.
turális áldozataink. Rámutatott a hosszú küz- és szenvedéssel/ erejük hatalmával, szivük Hogy éppen Furies plébános úr nem 
delmekre, melyek árán a hatóságok igyeke- lángjával, s ha kell, éllűk és javaik felál- tudna erről a történeti tényről, melyről kol- 
zele «^kivitelt megvalósította. Most már tehát dozásával. legája, Lijtmann György kotori adminiszt-
csak az van hátra, hogy ennek a népnek be Hosszú éljenzés követte a kir. Tanfel- rátör a Muraköz egyik áprilisi számában a 
is bizonyítsuk, miszerint hasznára lesz az ügyelő szavait. leplet lerántotta — nagyon csodálkoznánk,
iskola. Ezt pedig elsősorban a tanítótól várja/ Bóna Ernő tanítónak nagy hivatássze- Ks éppen ennek a inagyargyülölő tór- 
ki az iskola tatain belül szorgalmával, azon | rétéiről tanúskodó Ígéretei s a növendékek ténelírónak szolgáltatja ki Furies Lukacs 
kivül pedig magaviseletével ad jó példát a újabb éneke után a perlaki cigányok vidám plebános a két muraközi fiút, hogy a maga 
község erre igazán reászorult lakosságának, zenéje melleit sok és szellemes köszöntővel gusztusa szerint való horvátokat neveljen 

»Én — úgymond — a közművelődés fűszerezett közebéd tartotta együtt késő estig j belőlük, 
e szerény hajléka elölt, a messze jövőben az egvbe|?yűlt díszes társaságot &ll" b  ep az e/ " kef öre ‘»rekednek,
eizv terebélyes iát s annak árnvékában ecv Az ünnepségből táviratban üdvözölték am,t kollegája javasol. Mintha szinte megca- 
tiszlességben megdszült öregei látok pihenni, gróf Zichy János vallás- és közoktatásügyi!,olni akarná a rossz véleményt .melyet Horvát 
Az arra járó emberek egykori tanítványai minisztert r * mura ozi papsag e о ap •
megilletödve tisztelettel köszöntik: körülötte ------------  , Ep ez, az oka an.nak- a р аЬа,‘/
értelmes, kedves gyermeksereg játszik. Én (J iríll-apO S to l. e\ á,ra al н leg,' agV‘,Abb “ ben elítéljük
ebben az öregben a tanító urra szerelnék F , Ыег‘ е8У 'd,eval0 “ ulelesu, magyarul
ráismerni, Isten bö áldását látnám a közsé- !'ét héttel ezelőtt ezen cím alatt rámu- }Ó1 be(í,z1<;.'ö'1 n'agal " |аКУагпак valló lelke,z 
gén, ennek elkövelkezésében.« Végül a ven- tabunk lapunkban azokra a hazafiatlan Uzel- Jwrvat törekvéseket nem támogathat, mura- 
dégekkel együtt melegen üdvözli a királyi mekre, melyek alapján Muraközből idevaló közi bukat Horvát dr. védőszárnyát alánéin 
Tanfelügyelői, kinek felügyeletére és ellen- fiukat Horvátországba nevelésbe küldenek, küldhet hogy Zágrábban belőlük magyar­
őrzésére az iskolát átadta. Ugyanakkor említettük, hogy tudjuk, ki 'a ó 'Ла f /  gyurJanak-

A nagy hatást keltett beszéd után dr az lelkész, aki erre a szomorú szerepre , . ‘ eA п' а8УагГ» ók lesznek e fiuk-
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gye kir. tanfelügyelője eddig még egy mu- Hogy mennyire alapos volt értesültsé- oda ™ Ш 0 |Г  f iu k a t ml'“  Ä Ä b ”  
rakozi iskola lelavalasatól sem maradt el; gunk, kitűnik a levélből, melyet Puncs Lu- megliagvják Magvar „yűlöletet fosnak belé- 
most is örömmel jött. hogy megtisztelje azok kács belicai plébános úrtól -  mert róla шк  ̂ csepegtetni^  ̂ érzést rn ^ te  T á v k o r  a
nemes buzgalmát, kik az iskola létrehozásán van szó — a mull hét végén kaptunk. ьпылкв1 •.» У »i íí-  1.4r köteléket az anyaország és a Muraköz ко-
fáradoztak. Egyebekben pedig ráutal a mu- Ebben a levélben plébános ur beismeri/ zöu széttépjék
raközi népoktalásügy kultúrpolitikájának hogy a két fiút a Zrínyi-szállóban annak a Önkénvtelenűl is ezt a törekvés! támo-
^ « r 'k e / tv e  7 1Уеке[ kÖ(2palYája *lsö. pel" bizonyos miksavári fiatalembernek átadta, de ga(ja az. „ I  ennek az ügynek propagandát 
cétöl kezdve híven követett, s mely ek ve- kijelenti, hogy egy pereg sem gondolta akkor,! CSmál. Ami annál veszedelmesebb minél több 
zércstllagai maradnak utó,só leheletéig. hogy emiatt C.nll-aposlollá legyen s hogy a , oldalról történik ebben a tekintetben kisér- 

»Arra törekszem — úgymond — hogy fiukat azért küldte volna Zágrábba, ho^y létezés 
Muraköz minden iskolája, jellegök külömb- azokból léktelen agitátorokat neveltessen. S hogy a szimplomák elég komolyak le-
sége nélkül, temploma legyen a valláser- A levél szerint a plébános úr a fiukat gyének, gondoskodik róla a felsőmihályfalvai 
kölesnek, hazaszereletnek, tudásnak és em- eredetileg Svájcba akarta küldeni egy nem- plébános, Gáspárlm Mihály is aki nemcsak 
berszeretetnek Hogy Muraköz minden lakosa zetközi intézetbe, hogy belőlük Amerika ré- a saját, de a miksavári fára területéről is 
nyelvének és szokásainak bántalma nélkül, szere horvát papokat neveltessen, de a sok egymásután szállítja a fiukat Varasdra és 
a magyar kultúra gyökeréből sziv)a íei a költség miatt ettől a szándékától leteti, s Zágrábba ingyenes nevelésbe 
maga szellemi és anyagi boldogulásának él- mert a fiuk erővel tanulni akartak, átadta Hogy az oltani nevelés következtében 
tető erejét. Hogy a muráninneni és murántulilöket a nála véletlenül tartózkodó zágrábi a Novák Glogovác stb fiukra már nem szá* 
fajok és felekezetek külömbsége nélkül, hű- egyetemi hallgatónak, hogy helyezze előkel mílhalunk, tiszta dolog Hogy a praep;.rálás 
séges odaadással egyesüljenek a közős édes- Zágrábban, ahol »a rnuraközi fiuk számára után ádáz ellenségeinkké lesznek ezek a
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ijbaujtiolnni, J oiiibnsiiX odmah наш potrébno i eilno po dokiura Zalo joS jedenput vei Un, ako veliku
Z ira ica . posleti. *(_fч; vrudinu iflíiA Clovek. GnjprveSe delo наш I

2 üoklam pák doktor dojde i mi moremu >‘«l bude po doktora poalati. Lehko se pri-
Clovéíje «lo po prikki iiavék j«d- ma,0 ||a ot bUj naäemö Wiíjemu. Peti, da jeden dan zamudimu i beteZmk vise 

nako toplo tak vnm i, как v leli. Neílen 1 ____ _ ^  mira nemore odzdravili.
dél téla more bili malo mrzleéo, ali célo b t t^ i f a  r najpfe« /Velikoga m»ra Dobro ie öve navuke Dosluhnuti orém
iai0 4P lÍHk . . k япя Гяvnati da ie navék mora «mail. Ni|e emeli snikim ga srditi i U0Dr0 ^  öve navuke poaiunnuii premlélo se Как tak zna ravnaii, űa je navék . .  tu prinas vu Medjimurju, gde ae tuliku zi-
37 graduáov toplu. Ako je s jednim gradu- "e™‘ntl Ako ja jako avella mta, таю  za r  . dj •
som lopleSe, onda j .  veC zim.ca doSla na- délamo svollost. N.kakva larma nesme ban- I lu- _________
nas, ako pák mrzleSe, onda smo vei jako l“vatl beteimka Samo onda odgov.ramo,
blizo, da zanavék za trdnemu. ako nas beteZmk zapita, drug&C pák mu KAJ Jb NüVOGA.-'

mir damo. . V r ’’
Komaj se najde Clovek na evétu koj se moram da vruClnu malo 2as. -  Im enovan je . Kr magj. mmistarod

vu svojem Z.votu neb. imái iimicu .Od kraja Zb bol9e je ako je „oba nutraánje pwlov je dr. Schiller Vi mod dpi-
se pnménja vruC.na z.mum Clovek drvCe. h| d , V|S * U *e lu|ta i  „k riv ím o  be- 1ад1зк°8“ PonaoClidCmka za> perlaksk, ors.aCk, 
Pollam mu je jako zima, lak da zubi kla- lp, nika пгрур(ч 4íimn onria dil mu ip veé ofimSpital ravnatelj nadliéCnika ímenoval
poCeju. Zahm рак Crleni poslaoe beleZnik, |ГкГ ^ п а Т 8и п а Г  iríozabadT v  a h .L t  “  G osti u vo jvodsk lm  kaste ljü .
Celu i glava je vruóa, óéi se svéliju, koéa  ̂ . 1 ’ Vu minuóem tjednu su sledeói gosli bili
suha postane, flelno diSe, mesla neima vu se e e "nl ma 0 vm,rovm prj pegtelic hercegu u keslheljskim kaSlelju
postelji, sim-tam se hiée, vruéina vekáa pos- *vaí â Íe veC íako vruCe beleíniku, na pürgtenberg Karoli vojvoda, velikiposlanik i 
tané, Äile hitro tuCeju, v glavi ima mamiéul 8,avu mu mrz*e cape ineCema, ríikei i obraza njegVa familija, WindiSgrätz Karolj vojvoda 
i jako ga boli. Beteínik poérne ía.ntazérati. Pak 8 octenom vodum vinijemu. Dobro je, ij njegva familija, nadalje groí Feátetié Vilmos 
Nazadnje jako ávica. ako ,eí â ,mamo Pr* ruka  ̂ j — V asary kod dom a* Vasary Kolos

Ako vruCina na 42 graduáe skoCi i . . ,^ e*da su 1 d°ktori odKtd1'  ̂ de tai be-1 sloíernik, knezprabiskup, koj je svojega Ije- 
du2e vremena tak ostane, pomoCi ga néga leíf"k nesme v°du dobiti Slobodno je dali tUvanja u Balatonfüredu izpunil, je septem- 
vise, belein,к n.ora preminuli. vodu- daJ e bete,ínlk P“>f*ben, samo natO|ber mesec 23-ga dana s dr. Berger Mark

c . . . .  ж ж . . . . .  . Ра*™«», da najedenput Cuda mrzle vode m ' kanonikorn i dr Jordan Ferenc nadliCCm-
Sama zimica je joä né nikakv, beteg spije. Slobodno je dati malo citrone vode, kom u Budapest doSel. Knezprabiskup je 

samo zlamenuje, da j e  «Io né zdrayo. Da- ako beteimk neima veliko Uranje. jerbo zdraVo nazajdoäel na Budapest
nas su veC znaSli, da i zimicu bakteriumi 0va stvar joS bole potira. Negda. negda je _ S am o u b o in i л в -m i honvéd
il't, bacillus, Ciniju, zrokuju. Zato svaki gra- jako hasnovito jezika s mlaCnum vodum September 21-ga dana je na Dombóvári’, 
beiliv, beleg, как je naprimer Idus köze, sbnsati, zatem iedja prislane. Kiss Milialj 86 godiSnji 48-mi honvéd sa-
zvekSinS,imaVe7a«m vmeri'eU,hele»nik0 «rhn Ako du8° traí a beteg, jako hasni be- moubojnik postal. KiSS Mihalj je u 1848 

, ... . , ’ I teinikii mrzla kupel, ali lo samo na dok- godinu Guyon Rikhardov zastavnik bil, ,
poeg ve ,ke vruCine srdee nemore t»k tuCi, torsku zap0V«d smému odredili, jerbo dru- vu ovim poloiaju je harcuval za magiarsku 
da b, krv vredo mogla crkulér.t, po lélom. gaC |ehko viSe bolnu na iko^  kak na sloboS4lnuP Kiss Mih.lj« je starost teiko 

Ako takvoga beteimka imamo pn hiii, hasén iivljenje stiralo u smrt. U svojim stanu, na

U se ls k o i k re ra i  odmah prióel Sepeáati, te sam si na jednu tvrde papuóe, te je kroz vrta u kuöu zgi-
J * о vrlu u zemlju zabilu klup, kraj isto tak nul, bei da je moje kriCanje za pomoésas-

Za vrieme mojeg äkolovanja nisu di- u za^^°8» lz nepohoblanib desek skup luáal. Za ovim sada, daljnje moje iivljenje 
jaki bili tako njeZna gospoda как su to da- z^'lo8 st<>la sei. Ah, jo j ! U loj zmeäariji sam tim sprovel, da sam inojom batmom 
naÄnji, koji na vakaeije neznadu domov bez P0(̂ ul1 moi 1109 £udnu duhu. Sei sam se na po stolu tukel, a kad nisam tukel, onda sam 
fijakera dojti. (Medjulim, da ja imam sina nekaÍ mehko i smrduée, — a to je bil ko- zdvojnim kriéom dozival, da netko dojde te 
negde u $koli, to vam jamöim, da bi znal ma(* ono8a sira, kojega svi rado jedu izvan mi nekaj za okriepu tiela donese. Ali sve 
iz äkole bad tak domov dojti, как sani i ja mene» a to je bil plien maCakove kradje. badava. nigde se nije nitko niti od nikud 
znal.) nad k°iem se Iе lu na klupi delektiral, dok genul. Sada posegnem dole na zemlju za

Ja ande poóetkom Augusta putujuéi 8a nUe dostigla »nemezis« u osobi krvnoga onom imehkom i tvrdom papuCom, koja je 
pieöke iz Solnograda kroz Line u BeC do* nePrÜaleUai P̂ -puCe i kletve. Pes, koj je po svojom oblióju od Skornje niekog brieZ- 
putoval sam do miesta Hall; lo je pri Lincu maCka naganjal, stal je sad kraj mene, te|iiog foringaSa odrezana mogla biti, te sam 
jodsko kupalidte, как naä Li pik. Kako sam *ak Uubezno i prijateljski repom sim tarn änjorn nakanil kuCu bombardirati na prah 
truden se pribliiaval ton.u miestu, dobro mi т а |*а  ̂ kak smo 9* ve(  ̂ stari prijatelji, i pepel. Svum svojom jakostju zamahnem i 
je doäla selska kréma sa vrtom, po priliki fe ÄeUno pogledaval na drevo gore, kam to íuntuá-koinato streljivo hitim i pogodim 
jedan kilometar od Halla. Baä du si sad tu ,na<̂ ak u stiski pobegnul; oöito je bilojbaä kuCna vrata. U isti mah zazvekeCu u 
u sienci u vrtu poCinuti i zakrenem praina da ie ovo PrUatdjsko i ljubezno pesje re-!kuCi staklene flaäe ili éaáe, koje su, valjda, 
odprtim vratam vrta, kad na jedan kral mi P0,n m'8anje znamenuvalo toliko, как da krCmaru od straha iz ruk popadale. No, — 
pri vratih prebeii med nógatni puhajudi ^0<"e re("' • *Nuder, budi tak dober, dosegni hvala Bogu ! Kornaj negda se na licu mi- 
madak, za njim zemlju i kamenje zadnjemi s ^ reva madka, pak ga predaj meni«. — esta pokaie, pak akoprem se je trsil pri- 
nogami breajudi veliki pes. Ali to joä nije poäto sam ja ljubitelj svaké Zivotinje, jateljsko lice kazati, mu to ipák nije pod- 
bilo sve, jer je za njimi doletela tvrda pa- n'sam mu hotel njegovoj Zelji udovoljili,! punoma uspielo.

Ä Ä i  ; ä = “ - -  -  í  ■
nufleksiju na CiiiiI, kak pred oltárom А о- Ka Je maCak odneeel je „ njegvorn »Etabhssementu« zadesila,pak
vomu mieSovitomu druüvu je sbedela kletva Dok sam ja moje ЫаСе Cstil od sira. | sam na to rarlaganje nadovezal izvanredae 
iz vrta, al, od moje stram, jer me je tvrda proSel je kroz vrt nieki Cloviek. po svoj posliedice za njega koje bi tu mogle „as- 
I Zmeka papuCa tak udanla u nogu, da sam prilici vlastnik one izuStene kletve , one tali, kad b, mi najine ta zmehka i tvrda



jedni na stran Ie2eői mesli se je obesil, i| 
dók su na njega doáli, veő je mrtev bil

, ^ H [ " ° r* tV0 u Samu litván
i Lettóid »tvan diselsfri stanovniki okolo od- 
veCera skupa su idli dimo iz kreme. Med 
putem só se posvadili. Konec je to bitó 
da jó’ Samu látván Leitolda s jednom 2el- 
jeznom lopatorn u glavu vudril. Od vud- 
renjó jó Leitold na zemljo opal, nutair su 
ga nesli na njegov stan, gde je drugi dán 
poslíe podne umrt. Samua su Zandari sudu 
prék dali.

— Naglo smrt. September 22-ga dana 
u Dobri obeina je Gazdag Janoáa suprugi 
na hittorfia hudo p09talo i dók je doktor 
na pomoC doáel, 2ena je veő mrtva bila. 
Gazdagicu je srCna uzma zaklala.

— Prisega. AulTenberg Mór, növi mi­
nistar vojnih poslov je u minuőem mesec 
26-ga dana u Beőu pred kralja priségu 
poloZil.

— Széchenji pasa u Budapestit.
Gróf Széchenji Ödön paáa, od turske vat- 
rogasce nadzapoviednik. koj je u minuőem 
tjednu neátere dane u glavnim varaáu 9 ta- 
nuval, je septemper 26-ga dana u orsaőki 
hi2i hodil, gde je svoje stare poznance po- 
iskal Széchenji paáa je blizo osem dane 
bil u Budapeálu, onda pák se je nazajpu- 
tuval u Konátantinapolj.

— Nikita kraljovo kupovanje. íz 
Fiume piáeju, da je Nikita monlenegroiski 
kralj zndrijiő tam hodil, jako se je tamoá- 
njim ápajsno vidlo, da je kralj sam hodil 
u promete kupovat. Od őrne briege \ladar 
— как to novine piáeju — sto kilogram 
kavu i Cokoladu, teapecivo, dinju, dva gra- 
«nmofone i jako őudaj biele robe je kupuval 
Ménjáe omote je Nikita kralj iz promete 
sam sobom odnesel na njegov yacht.

— Pronevjereni dnevnicar. Bertalan 
Ferenc 21 godiánji baranjasentlőrincski dnev- 
niőar je jezeroáest9to kurune pronevjerii i 
prama Budapeát skoőil. Redari sada ga iá- 
Ceju u ciélim varaSu.

— Demonétracija proti dragoce. 
U Trieetu su u minuőem mesec 26-ga dana 
odveőer tainoánji Cinovniki i teZaki proti 
dragoée demonátrérali. NajprviC su sednicu 
irnali, a za lém pako su svi, okoli dvé-

jezero socialdemokrati u varaáu na ulicah 
hodili. Redari su viáe teZake vlovifi.

— Englezski étraj k. U londonski 
dokki su na novoma petsto teZaki u átrajk 
stupili. Od svansediskfc vaggontvornice teZaki 
su i véli ke kvare ZTOkuvali. Redari su samo 
tak mogli proti óph stati, da su pomoő do- 
bili, onda je opet red i mir nastal. Deset 
redari su se oranili.

— Iznikjeni novcani list, U tak- 
éanjskim poátauredu je jeden novőani list, 
u kojim su 4 jezero osemslo kurune bili, 
izniknul. Odmah su izlragu podigli i na flet- 
noma se je zvédrdo, da je lista Friedrich 
Robert zastupnik poätameäler vkral. Pri njom 
su i naáli lista, vlovili su ga i na Satoralja 
odegnali.

— S oruijerrt igrajuói skolski 
deőki. Poljak látván gödöllőiski poljodela- 
vec je svoje nabito oruZje u ákoli ostavil. 
Na dvoru igrajuöa deca эи oruZje и ruko 
vzeli i uabita puáka se puknula i áprihi su 
Dillrik Ferenc 11 godiánjoga ákolskoga de- 
óaka zaklali. Pri iztraZivanju se je zvédrilo, 
da se je Dittrik né sam sebe strelil, nego 
Poljak látvanov Géza zvani sin je njega na 
smrt strelil.

— Orsacki sabor. Vu orsaőki hiZi, 
naái ablegati marljivo drZiju svöje sednice. 
Samo to je uragolija, da nikvoga hasna iz 
toga niti orsag, niti pako púk ne ima. Sol- 
daőki predlog zakón je vezda na redu. Kor­
mán bi rád, ako bi orsag veő soldate i viáe 
millijun kurune daval na soldaőije. Ali oppo- 
zicija lo ne pusti, i zato je vezda и oreaöki 
hiZt obátrukcija, tojest nikaj ne pusti oppo- 
zicija delati kormanu. То veő od juliuá
13-ga dana tak traja; kada óe biti tomu 
konec, né moCi znati. Gróf Hédervary K. 
ministarpredsjednik se tvrdo drZi, nego i 
oppozicija je tvrda, i lak né moCi znati, 
éteri óe ostati na vojnimpolju.

— Samoubojstvo. U tíecu na Land- 
átrasse stojeői и jednim svratiátu je и ini- 
nuőem mesec 26-ga dana odveőer Groag 
Lajoá vlasteliu iz Magjarskoga orsaga svoju 
suprugu s jednim revolverom na smrt strelil, 
onda pako je oruZje prama sebi obrnul i 
na teZkoma se je oranil. Takvi glas se Cuje, 
da su ovi pari né dobro Ziveli i né zdavnja

su jednu pravdu pri sudu zgubili. Groag 
Lajóá je 32, a njegva supruga 28 gödivé 
stara bila. ' '

—  Na Сипи preko La M anche -  
éatrn je . Jeden Mannering zvani mladi élő- 
vek je rekord» dostígél vu otíim pűtu, kade 
je preko La Manche Őatrnji tin őónu iáéi 
Óva őatrnja je med Francuzlri í Englezki 
orsag. Ov őunput je 12 иге i 40 minute 
trajal.

— GifU je pil. Na íiumeiskim brzov- 
laku, kada je ov и Budapeátu na kólodvor 
nutarátropojuőil, je Zabon Tibor 19 godiánji 
flumeiski Ijekarnipomoőník motHum gilla pil. 
Branitetji su nesretnóga miadenca и Rokuá- 
ápital spravili. Zrok je nepoznat.

— Od svetke stari red ostane. 
Sveti otac rimkski papa je odredii, da и 
Magjarskim orsagu na 1912. godmu od 
svetke stari, iliti vezdaánji red uek ostane. 
Dakle na on dan budemu svetke obdrZavali, 
как kolendar kaZe. Ovu privolu je ester- 
gomski stoZernik knezprabiskup prosit od 
Pius papé.

— Pronevjereni notariué. KaluZa
Ivan pastoski notariuá je áestjezero kurune 
pronevjerii Kada je kotarski velikisudac 
njega od sluZbe obustavil, né su ga mogli 
vloviti, ar je iz obőine izniknul.

— Bagrova su obesili. Как smo и 
naáih novin и minuCem broju pisali, jeden 
Bagrov zvani íiákaliuákandidat je ruskoga 
ministarpredsjednika, Stolypina и Kievu na 
smrt strelil. Stolypina su s velikom paradom 
na vekiveőno mesto spravili. I Bagrov je 
veó né na své'.u. U minuCem mesec 22-ga 
dana je bil Stolypinov sprevod, a joá on 
dan и noői je ruski sud Bagrova na smrt 
sudil. September 25-ga dana vu zorju su 
ovoga krvnika obesili. Cisto sigurno je bilo, 
da ruski car ne bude njemu milost dal. 
Bagrov je pred vjeáanje dopuáCenje prosil, 
da nek slobodno govori s jednim rabiuerom 
(Zidovski pop). Dopustili su mu ali samo 
tak, ako pri govorenjem bude jeden odvjet- 
nik uazoően pred svetim muZem. Так je veC 
né trebal Bagrov dopuáőenje i za kratkoma 
su Znjim gotovili, obesili su ga. Stolypina 
politika dalje Zivi и Ruskim orsagu, sve 
ostane и slarim redu. Ruski car je na Sto-

papuőa bila, miesto и nogu, и glavu, pák 
jednako и око doletela

Krőmar je pod tim mojim oratorskim 
razlaganjem, pazljivo sluáajuői samo glavom 
kimai te zmies pojedina ljubezna imena iz- 
govaral, kakti : »bedak«, »norc«, *maráe«, 
»osel«, i ostala, dók sam ga srdito pretrg- 
nul, te udarivái áakom po slolu — Zali- 
boZe po ápici jednog nepodpuno zabitog 
cavla — mu doviknul : »Kak se vi pod- 
stupite mene takovimi imeni grditi ? — Em 
me niti nepoznate !«

»Ali né« — odgovori on —  »em ja 
uemislim timi imeni N|ih, veC Pepeka, koj 
je opet и vrtu spaval ! — No — tomu őu 
ja veC pokazati. da si bude zapametil !« —
1 tim otide natrag и kuCu kroz vrata, kroz 
kojn |e i izaáel.

Anda Pepek je bil zloCinac, a ja bi se 
bi! hotel za glavu zavadlati, da je säm krC- 
rnar to bil. — Sad zaőujem glasove iz nutra : 
»paő, — laC, — klaC«, kakovi se Cuju, ako 
őuske na lice padaju, ili se tomu sliCna na* 
ravska pripeCen'a dogodjaju, a odmah za- 
tim Cujem javkajuői plaC, koj mi je kroz 
duáu prodiral. Ja nisam nikada bil pri jatelj 
batinati joá od moje male mladosti, osobito 
ako su se mene ticale, pak zato me je iz;

nutra nekaj nukalo, da tomu krCmarovomu 
dielu na put stanem, dim samo sa naru- 
Cenom pivom i kruhom do mene dojde

I on dojde, te obodvoje metnuvái pred 
me na stol, рак как da mi hoőe za moj 
pred siro— maőko— peso— papuőo— pretrp- 
ijeni strah zadovoljátmu dati, veii :

»Так — , Pepek si bude zapametil !«
»A tko je taj Pepek?« — zapitam ja 

zabrinuto.
»Ah«, — odgovori krőmar — »to je 

jeden deőak, sin rnojega brntiőa, koj je do­
áel kmeni na nieko vrieme, da 9i jednu 
malo lu vaui na friákem zraku, od onoga 
varaákoga smrdljivoga dima odehne, pák da 
se jedno malo zabavi i razbistri.«

Misiim sí : őudnovito ti se taj deőec 
zabavlja i bistri te pogledam zasopljeno di- 
hajuőega krőmara.

»Imate asthmu ?« — zapitam ga.
»Aelbm u?... — Neznam, ali őu od­

mah pogledati !« — I Opel je odbieáal za 
da se hitro povrue te da mi priobói, da 
aslhme, 2alibo2e viáe néma и kuhinji. »Nego 
ako izvolile mozbit sira« — primieti vrlo 
prijazno. Ja sam se dakako na tu ponudu 
nemirno na klupi mical, jer eirom mi ga je; 

; üilo dosta — , ali putra, ako ima. mi more

donesli — »Odmah, molim !« — véli, i 
odbiezi и kuőu.

Sada posegnem za őaáom pive, koja 
je stala na slolu, ali oh —  muhe, muáice, 
őse — sve to je navalilo na moju pivu, te 
su na rubu őaáe sve na okolo stale как 
granatieri. U to vrieme je i krőmar doáel 
iz kuőe sa putrom i ja mu to obsiednutje 
moje pive poka2em.

»Ah pasje tace, — ta 2ivina — No 
— na to smo veő nauőeni, — ali znate 
dragi g09pone, to je samo и lietu !« — Ovoj 
znanstveno— naravoslovnoj definiciji je sle- 
del jedan udarae njegovim zamazanim sal- 
velom po Caái, te rnu je time izpalo za ru- 
kom veői diel te mladine и pivu nalierati, 
doőim ее je drugi diel brnőeő odalil Dosta 
vieátemi i dosta zamazanemi prsti je onda 
taj pomoónik и mojoj nevolji polovil lu pli* 
vajuőu 2ivinu iz pive, krigleca mi zatim 
pru2il 9lavodobitno mi veleő : »Так — sad 
morde piti !»

Ja sam mu se za taj őoviekoljubivi 
trud nailiepáe zahvalil, ali pivo sam iziejal 
pod stol. Zalibo2e nisam prije opazil, da se 
je pee, koj je malo prije maőaka lovil, pod 
stol sí legel Straánim zatulenjem je sad to 
2ivinőe opet na noge skoőilo i da nisu bile



lypinovo rneslo za ministarpredsjednika Ko- jer u Sumi na veliki inestah i trstika stoji. lém je samoubojnik postal. Od njegvoga 
kovcev ßnancministra imenoval. Kvar je veliki. , óina zroka niti об misliju.

— S ta tis tik «  od  kolere. U Magjars- — Krvni vlak. ü  Applelon varaäu se — N oveii p o tre s  n a  K eíkem étu .
kim oraagn od September meeec 15-ga do j® September 24-ga dana grozna ieljeznicka September 23-ga dana vu zorju ob 3-i urt 
22-ga dana su 14 perSoni zbetetali, a 8 katastrofa pripetila.. Jeden vlak je prehitil su opet potresa Cutili u Keékemélu. MenjSe
perSoni umrli u koleri. jednoga vaggona, koj je pun bil s ljudmi, stvari su se gibale i zdenCeua voda je kalna

— Zgazil ga je vlak. Jeden éetiri- i med ovim su Cetirinajst svoje iivljenje bila. Med stanovnike je veliki plag nastal,
najst godiSnji dfeCak je polag Billed obCine zgubili, a 12 рак su se na teSkoma oranili lak, da su vide perSoni onu noC pod nebom
ovce pasil. Как, как né, rano na 2eljezniéke — Snjegopadu Franciizkimoreagu. izpunili.
traCnice )e hotel mali pastir spavati, i tarn Iz Parisa javi|u, da u Francuzkimoreagu na — S a m o u b o jn i husarporuön ik . U
je zaspal. Onda je doSel jeden perSonalski vise mestah se je vréme na zimsko obrnulo minuCem mesec 23-ga dana vu zorju se je
vlak, koj je pastira na smrt zgazil. i na veC mestah jako pada snieg. U cantal vu Budapeólu u Fiume-svratuNu HazaS Géza

— Smrt na audu. Jednu staru pravdu varmegjiji na paSih nalazeCe krave su mo- od 14-ga regemenla husarporuCnik u glavu
su razpravljali u BudapeStu September me- rab nutar slirati, jer je na deset centimelar strebt i odmah umrl. Hazaö je tekuCeg godine 
sec 25 ga dana na 7-mi diStiktruSkira sudu. debeloma snieg padal. Zima je u gospo- u augustuS mesecu svrSil svoje Skole u 
Razpravljanje je GerenCey Sandora tak na darstvi velikoga kvara zrokuvala. Ludoviki. Jako slab i bolestan Clovek je bil„
hudo doneslo, da, kada je sudac suda hotel — Vmpril je svojega otca. Polag i Io ga je nesio na ov nesreCni ppt. 
oglasiti, GerenCey je skupa opal i umrl, Couvrigny-kaSlelja (Francuzkiorsag) se je — Dolibuöjeno diete. Vu BudapeSlu
SrCna uzma ga je zaklala. grabeÉno umorstvo pripetilo. Osemnajst go- u Sépvölgj-ulici vu 15 brojni hífti Étiad

_ Cun _ katastrofa. Na Schelde diönji Gouvrigny barun je svojega otca na Ferenc Spolara mali deCko je med igranjem
vodi su viáe Ijudi umrli Dva Cuoi su se smrl 8lre,l’l- Pri krvoloCnosti je od mladenca iz jedne osem meter visoke síéne doli buC- 
stresnuli, prehitil), i med onih koji su nutar ' fnati blizo bila. DeCko je na jednim pulu nül i na teäkoma se oranil. Branilelji su ga 
sedeli. Cetirinajst perSoni su se u talase s,llal na svojega otca, i kada je blizo njega u Spital odnesli.
zginuli. doSel, dvakrat je na njega slrelil. Stari ba- — K runisanje. Maha Wadjirawudh

— Noz ubijanje u tamnici. U Se- run Je odmah umrl Supruga, koja je jako siamskoga (Asia) kralja budu tekuCeg godine 
g(.du vu Cillagtamnici je krvavoga attentata Í P'jandurna Äena, je célo umorstvo iz blizine : november 17-ga dana kurunili u Bangkoku 
zrokuval jeden Kroh JanoS zvani rob proti! £,edala’ ' da Je deCkü za krvoloCnosti k js takvim paradom, как su englezkoga kralja 
SakaC JoSef robdruga. Med obedom su s e , ní°Í beJ*a,t 10 Je Plta,a od riJega : ~  Jeli Sian.ski kormán je na krunisanje 17 milli- 
ovi övé tamnicastanovniki med nekaj posva- Iе de!o P0§,° za rukom ? Kada je deCko to jjun likale (po prilici 30 millijun kurun) vu 
dili i Kroh je svojim no2om SakaCa u Crévo od8° rord’ da Je otac umrl. barunica je takjproraCun del. Na krunisanje budu pozvam 
vpicil. SakaC je na teSkoma oranjen, n a ! Rövorila : — Onda Je u redTl c^ a stvarllsvi europaiski vladari. Dakle parada bude 
smrti je vezda. Krohoka su u samotanmicu Krvnoga 'n'adenca su vlovili. i njegvomu j velika i lépa.
zapr|i. Cinu zroka je to valuval, da ga je otac ho- 1 — Iz p le b a n o § a  k ap e la n . Glatt-

— O placivanje. VeC je zdavnja nép* na te*ko delo spraviti, a svojoj mami j (elder Gjida Canadski biákup je Biber Béla
rialelj bil Tompa JanoS kuCijaS Horvat San- Pak íe Prekratd P'lvinu rigoSiürdöiskoga plebanoSa, koj je u obCini
dor zvauomu svojemu pajdaSu. U minuCem Ogenj. U Oravicabanja varaSu jejCrez 14. godine plebanoS bil, u Elek obCinu
mesec 25-ga dana su ovi dva neprijatelji u September 23 ga dana vu zorju veliki ogenj j premjeSlil za kapelana Biber je svoju novu 
BudapeStu na ErZébft kiraljné-putu pred 54 PustoSl1 Belgrader JanoS i Sini zvanomu sluébu né prék vzel, nego je sloboSCinu 
hifcm broj skupa doáli, jeden je na drugoga firmi Iе cé,i Promel na Cistoma zgorel. Kvar | prosil.
juriSal. Tompa je med svadjenje revolvera Iе vi§e kak st°jPZPr kurun, ali promet je — Veliki v ih e r и g lavn im  v a ra s u .
napré vzel i svojega pajdaSa ua smrt strelil.!bi* osjeguravan. I veliki viher je bil. tak, U BudapeStu vu minuCem subotu v noCi, 
Krvnoga kuCijaSa su vlovili. da céli varoS )e u najvekSim pogibelju stal za pol noCi ob t uri je veliki viher hodil

— C etiriiezero m eko t u p lam nu  a,i vatro8asoi su 4>ak mogli s delom pn*ko glavnoga varasa. Ob pol jedni uri
Grol Hunjadi „na polag Marcali (Somogj- 0КП̂  luk'tliizérali Kak |e ogenj nastal. to.se |e liapilo bliskali, grrneti i ob 1 uri je 
niegjija) ohCine Balaloni berek zvauoga vlas 8,1 do ^ d a  |°S uö inogli uslanovUI na gnsloma padal dezdj i loia. ToCa je
telinstva. Okoli vlaslelinstva leZi j. dna m  , _  Engleikl k ra ljsk l p a r  U Berlinu. kakt! 10 minute trajala l nikakvoga kvara
Coterdeseljezer mekot teriloriumska Stima, bnglezki kra'jski par -  как iz Berlin« ja-1 né zroku vala.
I od ove äume jeden diel, gróf Hunjadiovu VIJU ~  1,ude " ''uduéem l|etu február me- -  S am oubo jn i cinovnik. U mmu-
Cetirijezer mekot Sumu je ogenj pustoSil Na sw drngim P0,ovlc" " Berl,n P'lIuval- M  snboln vu noc. na BudapeStu na Ka-
gasenje su slanovniki nil. né inogli m.SI.l. pohodl »emSkoga cesarskoga pare. koez.-putu stojeéi vu Adria-svrat.Stu se |e
_________________' — E ksp loderana  ra tn a  lad ja . Frau-1 u prse alreld Kendi Béla osebam'movmk.

cuzko vojsku je velika nesreca dostigla. UjKoj je na Bakoczi-putu vu 20. brojui hi2i
slolove noge и zemlju zabite, taj pes bi ga minuCem mesec 25-ga dana je u toulous-;stanuval svojom materjom. Kada su ga u
siguruo bil prehitil, ako ne i polupal. Kakti kirn pristaniStu jedna velika ratua ladja eks-1 HokuS-Spital odnesli, med putem je u bra- 
Cetveronozni automobil je zletel izpod stola plodérala, i blizo Celirislopetdesel soldali su j uiteljkuCiji umrl. ViSe liste je nazaj ostavil, 
le se je na strani onak moker stepel, po si 2ivota zgubili. NesreCa se je lak pripetila, u kojirn se tu2i, iz sit Zivola
pesjoj navadi, te zlejanom pivom poSlrcal da na »Liberté« zvani ralm Uidji vu komon -------------------------------- -------!____________
mene, krCmara, stola i mutnu CaSu na je ogen| nastal, i on dan vu jutro ob 5 uri Г Ц / i f C 6  4/ O I * / C 6 t
ölolu- 55 minuti je ladja u zrak lelela i pod de-

Sad sam se Cutil dosta izlriSkanim, le vetnajst minute se je ladja vtuuula. Blizo D voje ze m lje , к  oje г jednorn ko ­
sain zahtéval raCun, da platim. KrCmar je ^to perSoni su u morje skoCili i ove su po leg  ceste  / blizo o rsn eke  go-
nezadovoljno skrenul pleCi. как da hoóe cunemi vanbranili.'Né samo u Francuzkim r,ce iw  bregu YngriSinec leziju, iz 
reCi : »No, pak kaj ti lu lall?« — le je orsagu, nego i na célún svétu je prama s/obodne ru ke  prodoju  se. Zem lje su  
otiSel u kuCu obeCanjem, da Ce Zenu poslali, nesretnikim suCut jako veliki. Na ladji je u nujboléem  po lo zn ju , /  s t  oje iz ja ko  
koja sve raCune vodi Jaurez zapoviedal. plodnih  gori(*a, sndovnjaka . po/ja t

Kad je ta Sena doSla, Cinilo se je po — Boj med ta lja n e  i tu rcine. U ките и ve lic in i od 12 m ekot. Vise 
njezinom dr2anjn i prenjavlanju, da se dr2i Afriki vu Tripolis orsagu bude brSCas u m °ze  sc sa zn a ti и izd a te ljs tvu  o v ih 
liepom i privlaCivom: pak izbilja, ja njezi- biiZnje vremeoah med taljane i turóine rat >-.»• i- i novina.
nőj liepoti nisam mogel odoliti, veC sam nastal. Tripolis orsag je sada turcinov, i Io “ “—-------------------------------*
hitro—pobegel. |}1 ra(j, (a|janj za svojega vzeli. .Sestdesel- Г  j ^  A  I !

Na drugoj strani sela je bila joS jedna jezer taljanski soldali su veC pripravljeni na | ■ I P  V  С  I Г П  C Z  I 0 I 0 S  • 
krCnia. II toj je iobo2e bilo bolje po gos- raj? kaj budu u Afriki proti turke harcuvali.
podski, barem je keiner u iraku goste dvo- Taljanski kormán je veC i vise ratneladje Az u,óbbi idöben л mi kitoeö óp igen krdveit szí­
ni. No, tu sam se za on dan nastanil te poslal u T-ipolis. i varka hüvelyürikPt a
sain I prenocil.' I tu mi nije nikaj falelo, — S am oubo jn i m lad en ac . Iz Haj- R I Z  A B A D I E - t
dapaéé u nőéi »u me posielile i iäle stenice... dubösörménja javiju, da Fekete Imre vlas- aokfélekepen utánozzák h.,zzák r™««lomb».

Тако je bilo onda, a Bog zna как je leiina 19 godiänji Jo*ef zvani sin se je o«l "ajam^nk' Ä
danas. svojega otca na jedni tanji obesil i umrl den silány áruval szemben, mivel .-zeket a

Em. Kollay. S inlajsim bralom je bil vaui na lanji, ali »örvény teljes «ikrával fórjuk üldözni.
ovoga te na susedno tanju poslal , ,ned |____ S o c .e le  des Papiéi s A badie.



Й  mmázsa t m.-cent, j kor. fill.

Búza elsőrendű j  Páenicn 2280 —
Rozs ! Hrfc 15 80-4-
Агра. JeCmen lőoO -feL
Zab Zob ló 80 —
Kukoricza Kuruza suha 15 60 —
Fehér bab uj Grah beli 29 20—
Sárga bab » Suti {• 29 М Ы
Vegyes bab » zméáan 25 80 —
Kendermag Konopljenoséiue 2400 — 
Lenmag Len 3000 —
Tök mag ' Ko«Cice u 2900 —
Bükköny Graliorka 1 6 0 0  —

П Й Ж
Menyén, Zalamegyében,

bírósági székhelyen, hal évig meg adömenlei

korcsma, hávéház és vendéijlí
vezetés hiánya miatt sürgősen eladó KitürW 
üzletmenet, rrHy fogyasztási bárcákkal iga 
zoltalik. Ár a modern berendezéssel egyiit 
2400Э korona, álvehelő 4 -  5000 koronává
ö z v . Horváth Péterné

Ki akar ]

S Z É P  L E N N I ?
Kevés hölgy van a világon, ki a FÖLDES-féle ]

M A R G I T - C R É M E
a rc k e n ő c s ö t ne ismerné A bor mindennemű t is z -  
t i t a la n s é g i t ,  s ze p lő t, p a tta n á s t, m íté s z é r t, m á j-  
fo lto t , r á n c o k a t  stb. gyorsan  és  b iz to s a n  e l­
tá v o lít  és az a rc  id e á lis , szép és  üde lesz. Nem­
csak az arcbőr, hanem a nyak , vá ll és kéz fe h é ­
ríté s é re  és s zé p íté s é re  is legalkalmasabb Az ösz- 

szes szépitóezerek között a

Földes-féle Marsit-Creme
örvend a legnagyobb kelendőségnek, mert te lje s e n  

á r ta lm a tla n  és zsirtalan
Nagy tégely 2, kicsi 1 korona, minden gvógytárban 
és drogériában K iváló to lle tt-c ik k e k  : Marsit
hölgypor (3 színben) 120 kor., M a rg it-s z a p p a n  70 

fillér, M a rg it-fo g p é p  1 korona, M a rg it-a rc v iz
1 korona.

Tesék a záróvedjegyre ügyelni es csakis ere 
deti készítményt elfogadni, melynek ártalmat­
lanságáért es kitűnő hatásáért felelősséget 

vallatok.
vontán kttldi: FÖLDES KELEMEN w i  AHAD I

Kapható Csáktornyán:
P e th ö  Jenő gyógyszertárában.--------------------■

1 Я  B u d a p e s ti H e z ta lo e  Ip a r te e tfile t védnöksége a ta tt á lIó T

B Ú T O R C S A R N O K
és hitelszövetkezet

az Orsz. Közp. Hitelszövetkezet tagja, 12 éve fennáll, felhívja a n. é. butér- , 
vásárló közönség figyelmét, a V ili. ,  JÓZsef-kÖrÚt 2 8 .  (Bérkoceie-utca eifok), 
valamint IV. kér. Ferenciek-tere 1. sz. (Királyi bérpalota) ujojjnim’

átalakított helyiségeiben r e n d e z e t t

lakásberamiezési kiállítás^ л  | j I i :
megtekintésére, raktárunk, mely a legnagyobb az országban, a legegyszerűbbtől a legfino» 
mabb kivitelű, művészek által tervezett szakbizottság által felülvizsgált bútorokból áll

Teljes lakásberendezéseket művészi tervek szerint készítünk,
— minden darab jótállás mellett adatik el. —

■ ...........................— ........................................... ............. .. ............... ................ .......— j  I

l íftíeTihaladntlifléni miatti!
--------------------------------------------------------------------------------^

■ ■ - ..... ' W i
mm ajánlom dúsan felszerelt raktáromat nÖI konfectióban, a leg- d b

újabb, sikkes kivitelben. Homes pons és angoi double ^
modellek. Gyermek felöltők és kabátok 10 koronától feljebb. <эВ
Nagy választókban kész férfiöltönyök, felöltők, raglanok, ^
körgallérok, gyermekruhák, a legújabb divat szerint igen szolid áfe

5 * kivitelben. - v arosi bundák, kocsibundák. prémkabátok | 'n
l&p kitűnő olcsó minőségben. <S5P
S  ! Nincs vételkényszer! Ф
^  Aki jól és olcsón akar vásárolni - győződjek meg személyesen.

1 Kólóin A. Spül. I
^  Varaid in, Ferenc Júzsef-tér. ^

dAk 4^6^ d^É) d 426^ 4̂ ^ t 422^
W w  w  w  w  W  W  W  W  W  W W W  w w  w  w  w

# # # # # » » # # # # # # # * # * # * я # # # # # # * * * * # # # * * *

Bútor II Pokuőtva
•  *  
to  Шlegjobb minőségben és а ц  u najbolji kakvoci i u 

legolcsóbb árban $  $  najfalesoj ciéni

m‘* CSAIv 1 $  SAMO PR1

Schwarz Lipótnál Ü  Schwarz bipotu
kapható Varazsdon. | |  se maze dobitiu Varazdinu.

1  m
. у , . у . / * . ..у.,.у , , . y . .v . , v .



I  f t a b A t t M  A m  u  V  Van szerencsém Csák- 5  
I  U  Щ  О П  W  ■  to rn y a  és vidéké n. e. ko- g
1 шШЛ zönségét értesíteni, А  
I  hogy az október hó 15-én tartandó országos vásár §  
I  alkalmával a „ZRINYI“-szálló nagytermében, rendkívüli §  
I  nagy választékban logok A

női kabátokat, f
% u. m.: Angol ragián, fekete hosszú és rövid каЦ |- A  
I  tokát valamint selyem-plüsch, bársony és szőrmével ®  
I  bélelt úgyszintén gyermek illetve leányka kabátokét
I  rendkívüli olcsó árban árusítani. - Miért is kérem a n. é. A  
? közönséget szükségletével addig várni. - Kiváló tisztelettel ©

STERN JÓZSEF |
fe .. ,_2 divatárúkereskedű - Nagykanizsáról. a

*© @ @ © @ © @ © @ @ »@ @ e © © @ @ © © @ @ © © @  @ © @ © © @ © © © © ©

II] lüzfirész Petlaubai.
RUZICSKA ALBERT cég a pettaui vasúti állomás

közvetlen közelében i kor igényeinek megfelelően teljesen tij gőz- I 
fűrészt építtetett, mely gőzlűrész. részben bérmunkák teljesítésével, részben 
j>edig saját faanyagának feldolgozásával fog foglalkozni.

Ezen gőzfiirész gyárban minden iparos, a ki faanyagok feldolgozásával 
foglalkozik alkalmat talál, hogy az uj gyalugépeken és körfűrészen mérsékelt 
munkadijért faanyagát a feldolgozáshoz előkészíttesse és meggyalultassa és ez­
által a munkáját könnyebben és gyor>;tn végezhesse.

A cég különben továbbra is bevásárol es raktáron tart minden fajta fa­
anyagot és kész fűrészelt iákat és kéri a tisztelt vevőközönségei, hogy a 
gyárat lehetőleg foglalkoztassák.

=  Legjobb és lehető gyors kiszolgálás feltétlenül biztosiltatik. =

KOIIíl РЗГОрЛЭ (да zi) n PtujD fPüflau).
Tvrdka ADALB. RUZICSKA u Ptuju poleg zeljez- 

nicke kolomije ptujskog kolodvora je dala zidati jednu
paropilu (parnu 2agu) koja je lakó dobra, kako u danaSnjem vremenu naj- 
boläa more biti.

Óva tvrdka bude rezala i svoje drva 1 za plaéu ludska drva Laka).
Ima éisle nőve hobliéke maSine i krugne Zage i svi s drvom delajuCi majs- 

leri rnoreju tam svoja drva pripravljali 1 hoblili 1 to za malu plnóu 1 tako, 
da majsteri delo hitro budu mogli svráili.

Tvrdka kupi svakovrstna drva i proda golova rezana drva.
Zalo tvrdka moli svakoga, koga tiCe. nek izvoli svoje posle pri joj dali 

obavili, joj prodati ili od je kupili, jer óva tvrdka bude svoju duZnost naj- 
bolje i najlletnije svrSila i se trsila, da svaki, ko| Zom posta ima, Zom naj- 
zadovoljneSi bude.

____________________ .___________________________  1

I

Nyomatott Fiáchel Fülöp (Strausz Sándor) könvynyomdajában Giáktornvan.

,, K u la tá r“
s/olr.ísz- és építőművészek áltai tervezelt 

kész művészi síremlékek állandó kiállítása
Budapest, Vili., Köztemető út 4 szám.

Telefon ©1 76. Iroda.

BLUM LAJOS sírkőraktárában.

Eladó 1Í !
Kél. közvetlenül egymás mellett s az út 
mentén fekvő, a farkashegyi (vugrisineczi) 
állami szőlőteleppel határos birtok szabad 
kézből eladő. Л birtokok legjobb karban lévő 

jól te rm ő  szőlő, gyümölcsös, 
szántóföldek és erdőből álla­
nak 12 holdnyi terü le tben.

Bővebbet a kiadóhivatalban.
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